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1. IlepeyeHb NJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUSsI
10 JMCIHHUILIHHE, COOTHECEHHBIX € IJIAHUPYEMbIMHU
pe3yJibTaTaMHU OCBOCHMS 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

1.1. llesan ocBOeHUS AUCHUILINHbI

LlenssMu OCBOCHMSI TUCHUIUTMHBI «JlemoBO# (paHIly3CKHIl SI3bIK» ABISETCS (OPMHPOBAHUE
MHOSA3BIYHOM KOMMYHUKAaTUBHOM  KoMmmeTeHIMH Oynaymiero OakanaBpa, —I03BOJIIOLIEH
UCITIOJIb30BAaTh MHOCTPAHHBIM SA3BIK KaK CPEICTBO MPO(ECCHOHATBHOTO U MEXKIUYHOCTHOTO
oO011eHus.

JlocTrkeHne IIIaBHOM L€ MPEANONaracT KOMIUIEKCHYIO PEAIN3alMI0 CIEAYIOUINX LEeJIeH:
II03HABATEJIHOM, Pa3BUBAIOILEH, BOCIIUTATEIbHOM, IPAKTUYECKOM, PEATIONAraoniei OBIaieHue
WHOS3BIYHBIM OOIIEHHEM B EIUHCTBE BCEX €ro KOMIeTeHIwid, (yHKmmid u Qopm, dUTO
OCYILECTBIISICTCSI  MOCPEACTBOM  B3aUMOCBS3aHHOTO OOYy4eHHS BCEM BHJAM  pPEYeBOM
JIEATEIbHOCTH B PaMKax OINPEAECIICHHOIO IIPOrpaMMOM MPEeAMETHO-TEMATUYECKOTO COAECP/KAHMUS,
a TaKk)Ke OBJIAJICHUsI TEXHOJIOTUSIMH SI3bIKOBOTO CaMO0Opa30BaHusl.

1.2. ®opmupyemMblie KOMIIETCHINH
OcBocHHE TUCITUTUIMHEI «J{emoBoli (hpaHITy3CKHIl SI3BIK» HAIIPABJICHO HAa (opMHUpOBaHUE:

Kon
HaumenoBanue HaumenoBsanue KOMIIOHEHTA
Koz xommerennu KOMIIOHEHTA
KOMIIETEHIHN OCBOEHUS KOMIIETEHIINHI
KOMIIETEHIHN
[TKc OC 11 -6 Cnocoben  Bnagets | [IKec OC II- | Cnocoben mpuobpecTy 3HaHUS O
JIBYMSI 6.1; POBEICHUU MyOJIMYHOTO
WHOCTPAaHHBIMH BBICTYIUICHHSIT Ha HWHOCTPAaHHOM
S3BIKAMH Ha YpOBHE SI3BIKE

Il{et Hgmi Upper- [IKc OC II- | Ciocoben mpuoOpecTy 3HAHHUS O
niermediate 6.2 BEJICHUM JIEJIOBOM TEPENUCKA Ha
UHOCTPAHHOM SI3bIKE

[IKc OC II- | Cnocoben mnpuoOpecTH 3HaHUS
6.3 00 HWCITOJIb30BaHUU AHTIIMHACKOTO
U HUCHAHCKOro ((paHIy3cKOro,
HEMELIKOTO A3BIKOB) B
npodeccroHanbHOM HAy4YHOM
KOMMYHHUKAI[HH




@®opMupyeMble KOMIIETEHIIHU

B pesynbrare 0cBOGHUS NUCIUILINHBI Y CTYIEHTOB JOJDKHBI OBITh C(HOPMUPOBAHBI:

OTD/TD Kop 3ramna PesynbraThl 00y4yeHus

(pu HANTMYHH OCBOCHUS

npodcTangapra) KOMIETEHINH
oT® [IKc OC 1II — Pe3yabTaThl 00yueHusi: 0a30Bblil ypOBeHb
B. OcymectBienue 6.1 3HaHus:
BHEIITHEAKOHOMUYECKON I[IKec OC II- | 3HaeT 0a30Bble TIpaMMaTHYECKHE IIpaBHiIa
NeSITeIbHOCTH OpraHu3anuu | 6.2 MHOCTPAHHOTO S3bIKa,
TO [IKc OC II- | YMmeHus:
—B/01.6. ITonroroska 6.3 yYMEET BBIICINUTh OCHOBHYIO HH(MOpMAIUio B
3aKITI0YCHUIO TEMAaTUYECKOM TEKCTE

BHCHIHCTOPTOBOT'O KOHTPAKTA

Hagbiku:

[IOHUMaeT IIOCTaBJICHHBIE 3aJauu Ha
MHOCTPAHHOM $3BbIKE, COOJIOJaeT TpeOOBaHUS
UCXO/s W3 TOCTaBJIEHHOM y4yeOHOW 3anauu
MOJITOTOBKA KOMMEPYECKHX MPEII0KESHUH.

Pe3yabTarhl 00yUeHHUsi: CPeAHNI YPOBEHb

3HaHus:
He ucnbITeiBacT TpyAHOCTEN B pELICHUN
IMOCTABJICHHON KOMMYHUKATUBHOW 3aJa4H.

YmMmenus:
JlommyckaeT MUHUMYM PEUYEBBIX OLTHOOK B
BBICTYIICHUH.

HaBpiku:
YMeeT BhIpa3suTh CBOKO TOYKY 3pPEHHUSI B paMKax
W3Y4EHHON TEMATHUKH.

Pe3yabTaTsl o0y4eHuUs: NPOABHHYTHII
YPOBeHb

3HaHUs:
JleMoHCTpUpYET 3HaHKE MTPOPECCHOHATIBHON
JIEKCHKU HAa HUHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeHus:
Jlornuecku BrICTpauBaeT KOMMYHUKAITUIO, HE
WCTIBITHIBASI TPYJTHOCTEHN B BEIOOPE SI3BIKOBBIX
CPEICTB.

Haspiku:

CobaroaeT OCHOBHBIE TPEOOBAHUS K
o(opMIIEHHIO JIETOBOTO IOKYMEHTA.

I'paMOTHO BBICTpanWBaeT OTBET Ha MOCTABICHHBII
BOIMPOC MO MPOopeCCHOHATLHON TEMaTHKE.
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2. O0BbéM 1 MeCTO IMCUMILUIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTeIbHOM
NPOrpamMMblI

OO11ast TPYA0EMKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABJISICT 7 3a4eTHBIX eauHumil, 252 ak. gacos (189
act.4.). Jucummimnaa «JlemoBoit (paHIy3cKuil S3BIK» OTHOCHUTCS K BapHaTUBHOW YacTH
y4eOHOro IJ1aHa.

Ha xonTtakTHyt0 pabotry c npenoaaBateneMm Boiaensercs 130 akagemuyeckux daca (97
ACTPOHOMHYECKHUX Yaca), U3 KoTopbix 128 ak.u. (96 acTp.d.) mpakTUYEeCKUX 3aHATHH, 2 aK.4. (2
acTp.4.) KOHCYJIbTAIUA K dK3aMeHy, 86 ak.d. (64 acTp.d.) COCTaBIIIET CaMOCTOSITENIbHAs padoTa.
dopma NpOMEKYTOUHON aTTECTALUU - 3a4€T B 5 CEMECTpPE, 3K3aMEH B 6 ceMecTpe.

JlucummimHa —peanu3yercs ¢ NPUMEHEHHEM JIMCTaHIIMOHHBIX — 00pa30oBaTeNIbHBIX
texHosoruit (nanee — J10T).

JlocTyn K cucTeMe TUCTAHIIMOHHBIX 00pa3oBaTelbHBIX TexHoJoruii CeBepo-3amagHoro
MHCTUTYTA YNPABICHHUS OCYHIECTBISIETCS Ka)XIbIM OOYYaIOUIMMCS CaMOCTOSATENBHO C JIHOO0To
ycTpoiictBa Ha moprane: https://Ims.ranepa.ru/. Tlapons u JOrMH K JIMYHOMY KaOHHETY /
npodUITIO IPEOCTABISAETCS CTYACHTY B JIEKaHATe.

Bce ¢opmbl Tekyiiero KOHTpOJIs, MPOBOAMMBIE B CHCTEME JUCTAHIIMOHHOTO O0YYeHUs,
OIICHMBAIOTCS B CUCTEME JUCTAHIMOHHOTO 00y4deHus. JIOCTym K BHUIEO M MaTepHaliaM JIEKIUN
IPEJOCTABIISICTCSI B TEUEHUE BCEro cemectpa. JlocTynm K KakaoMmy BHIY pabOT M KOJHMYECTBO
MOMBITOK Ha BBIMOJHEHUE 3aJaHUs TPEAOCTABISIETCS Ha OTPaHHMYEHHOE BpEMsS COTJIACHO
peryiaMeHTy  JUCHUIUIMHBL, omnyOnukoBannomy B CJ1O. IlpenonmaBarens  OlleHHUBAaeT
BBIMIOJTHEHHBIE 00y4JaromuMcss paboTel He mo3anee 10 pabouux THEH mocie OKOHYaHUS CpoKa

BBIIIOJTHCHMU .

3. Conepxanuie U CTPYKTYpPa TUCUUILTHHBI

3 kypc 5 cemectp
B mom uucne, uac.
(ouHo/0uH0-3004H0/3A01HO)
Ayoumopnas paboma
nexyu npakmuyecKue S Dopmei
Bcezo SAHAMUA 2 2 KOHMPOS
Haumenosanue memui T . | B ( y }
yacos ° € o 53 3 QUHO/0UHO
© = © S| £S5 | & 300YHO/3A0YHO)
s S S X )
S 22X Q 22 =
SIS S SIS &3 | E s
® T S N T ™8 S =
) »n Y PR © n Y PR 3 S Q
N§3 N§E3 R §\g
Sl R O ]
l'eorpaduss Dpannmm, 3amopckue
TEPPUTOPUH, PETHOHBI, YO
JleTapTaMEHTHlI, KOMMYHBI
®paniuy, GpaHkoGOHHBIE CTPaHbI
La grammaire: Les pronoms
personnels COD, COI
Tema 2. Panorama socio-| 27 17 10 YO
économique francais



https://lms.ranepa.ru/

ConuanbHO-3KOHOMUYECKas
cuTyauus B0 OpaHiuu
ConupanbHasi JKW3Hb, OCHOBHBIC
raserbl, Ha3BaHHUA  JUILUIOMOB,
Murparus, oe3padboruia

La grammaire: Les pronoms
démonstratifs « celui », «celle »,
« Ceux », « celles »

Tema 3. Le recrutement — les
salariés

[Touck paboTsl, mpuem Ha pabdoTy,
COCTaBICHHE  pe3lOMe,  THIIBI
TPYAOBBIX JOTOBOPOB

La grammaire : révision : le passé
récent et le passé composé

29

17

12

YO

Tema 4. Les différents types
d’entreprises

Tunel npeanpusaThii, ydpekIeHue
TIPEAMPUSITHSA, BEIOOD
OpraHU3alMOHHO-TIPABOBOI
¢dopMmbl, TOToBOp (PpaHIIH3bI

La grammaire : I’imparfait et le
passé composé

25

13

12

YO
KP

[IpomMexxyTOUHBIN KOHTPOJIb

3auér

HUTOIO

108

| 64 |

44

3kypc 6 cemecTp

Haumenosanue memuot

Bcezco
yacos

B mom yucne, uac.
(ouno/ouno-3aouno/zaouno)

Ayoumopnas paboma

AeKyuu

npakmudeckue

3aHAMUA

8ceco

U3 nux 6
uHmepaxmu

6Holl hopme
6ce2o

U3 nux 6
uHmepaxmu
6Holl popme

Jlabopamopnvie

3AHAMUA

Camocmosmenvhas
paboma

Dopmwi
KOHMPOs
(ouno/ouno-
3A04H0/3A04HO0)

publicitaires

OIIpoC — OAHAa U3 MAPKCTHUHI'OBBIX

présent

Tema 5. Le markéting et la publicité

Analyse du marché, le sondage — une
des techniques de markéting, supports

MapkeTuHr u pexiiaMa, aHajiu3 pbIHKa,

TEXHOJIOTUM, pEKIIAMHBIE HOCUTEIIN
La grammaire : le gérondif et le participe

26

16

10

YO

Tema 6. La distribution — la vente

26

16

10




Du producteur au consommateur,
circuits de distribution, établissements
du commerce

TIponaxa

OTr mnpou3BOAUTENII K IOTPEOUTEITIO,
cucTema cObITa, TOPTOBbIEC YUPEIKICHHS
La grammaire : ’expression du passif
(autres moyens que la voix passive)

YO

Tema 7. La vie d’une entreprise

Ilpennpusitue — KUBOM OPTraHU3M,
OPEANpUATAS B 3aTPYAHUTEIHLHOM
MTOJIO’KEHUHT

La grammaire : le conditionnel présent

26

16

10

YO

Tema 8. Les télécommunications
KommbrorepHoe 000pyZOBaHHE, HUHTCPHET,
MYJIGTHMENA,  TEXHOJOTHH,  KOTOPbIC
YIYYIIA0T POU3BOUTEILHOCTh

La grammaire : le conditionnel passé

28

16

12

YO
KP

Koncyabrauus

HToroBslil KOHTPOIb

36

IK3aMCH

HUTOro

144

42

YO — ycTHBIH onpoc;

KP — xoHTposibHas paboTa;

T — TectupoBanue;
I1P — nucbMeHHas pabota

Ilnanbl NpaKTHYECKUX 3AHATHI

Tema 1.

L’organisation administrative de la France. Les DOM-TOM. La coopération culturelle et

technique des pays francophone. Les ambassadeurs de la francophonie dans le monde.

Les pronoms personnels : COD — le, la, les, COl — me, te, nous, vous, lui, lui, leur

Le dialogue : Tu m’en a parlé ?

Tema 2.

La structure sociale et économique de la France. L’immigration : le droit a la différence.
Comment devenir Frangais ? Le chdmage dans les régions.

Les pronoms démonstratifs « celui », « celle », « ceux », « celles ». L’utilisation.

Le dialogue : Un buffet dans le jardin




Tema 3.

Le vocabulaire sur le théme. La recherche de I’emploi. Les annonces d’emploi. Les exemples des
CV, la structure du CV.

La révision et la comparaison des deux temps du passé : le passé récent et le passé composé.
Le dialogue : Un peu de stress au bureau

Tema 4.

Les étapes de la création d’une entreprise, d’une société. Les types différents des statuts
juridiques. Le contrat de franchise. Les documents écrits de 1’entreprise.

La comparaison des temps du passé¢ : I’imparfait et le passé composé. La concordance des temps
Le dialogue : Une curieuse aventure

Tema 5.

Le processus de réalisation d’une enquéte par sondage. Les actions publicitaires pour atteindre
I’objectif cible : le consommateur.

Les formes du gérondif et du participe passé. L’emploi.
Le dialogue : En continuant comme ¢a...

Tema 6.

Qu’est-ce que la distribution ? Quelques commandements pour bien acheter dans les grandes
surfaces. Les définitions des établissements tels que : grand magasin — hypermarché — magasin
populaire — petit commerce... etc.

Quelles structures de la langue francaise permettent d’exprimer le passif (outre la voix passive) ?
Le dialogue : L’age se fait sentir...

Tema 7.

L’entreprise qui se développe. La gestion des ressources humaines au sein d’une entreprise. La
réduction de ’effectif de I’entreprise en difficulté. Le redressement juridique.

La formation et I’utilisation du conditionnel présent.

Les formules de politesse avec le conditionnel présent. La phrase conditionnelle.
Le dialogue : Elle serait comment, cette maison ?...

Le dialogue : Un conflit au bureau

Tema 8.

Le role du matériel informatique en 3-me millénaire. Peut-on survivre sans internet aujourd’hui ? Quelles
sont les techniques qui améliorent la productivité ? Les téléconférences en temps de la pandémie.

La formation et I’utilisation du conditionnel passé.

Le dialogue : Tu n’aurais pas dd...

Le dialogue : Je t’aurais dérangé...

4. MaTepuaJjbl TEKYLEro KOHTPOJIS yCIIeBAeMOCTH 00y4aroluXcst

4.1. B xone peamu3zanuu qucuuiuinabl b1.B.J1B.03.02 lesioBoii ¢ppaHIly3CKHUil A3BIK
HCIOJb3YIOTCH CJIeIYI0IHMe MeTOIbI TeKYIero KOHTPOJIS yCIeBAeMOCTH 00y4aroMXCs:
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YcTHBIE ONIPOCHI

Tema 1.
Lisez et traduisez le texte :

Apercu sur
I’ Agence de coopération culturelle et technique

L’Agence de la francophonie (ACCT), créée a Niamey en 1970 sous I’appellation d’Agence
de coopération culturelle et technique, est I’'unique organisation intergouvernementale de la
Francophonie et le principal opérateur des Conférences bisannuelles des chefs d’Etat et de
gouvernement des pays ayant le francais en partage, aussi appelées Sommets francophones.

L’agence assure le secrétariat de toutes les instances de la Francophonie. Elle déploie son
activité multilatérale dans les domaines de 1’éducation et de la formation, de la culture et de la
communication, de la coopération juridique et judiciaire, de diverses actions au titre de la
direction générale du développement et de la solidarité.

Outre son siege, situé a Paris, I’ Agence dispose d’une école internationale de la Francophonie
a Bordeaux (France) ou est située sa direction générale Education-Formation, d’un Institut de
I’énergie des pays ayant en commun 1’usage du francais (IEFP) a Québec (Canada), d’un
Bureau de liaison avec I’Union Européenne a Bruxelles (Belgique), d’un Bureau permanent
d’observation aux Nations-Unies a New-York (Etats-Unis), d’un Bureau régional de I’ Afrique
de I’Ouest a Lomé (Togo), d’un Bureau régional de I’ Afrique Centrale a Libreville (Gabon),
d’un Bureau régional pour I’ Asie — Pacifique a Hanoi (Viét-Nam).

L’ACCT regroupe 46 pays ou gouvernements : Bénin, Bulgarie, Burkina-Faso, Burundi,
Cambodge, Cameroun, Canada, Canada-Nouveau Brunswick, Canada-Québec, Centrafrique,
Communauté frangaise de Belgique, Comores, Congo, Cote-d’Ivoire, Djibouti, Dominique,
Egypte, France, Gabon, Guinée, Guinée-Bissau, Guinée équatoriale, Haiti, Laos, Liban,
Luxembourg, Madagascar, Mali, Maroc, Maurice, Mauritanie, Moldavie, Monaco, Niger,
Roumanie, Rwanda, Sainte-Lucie, Sénégal, Seychelles, Suisse, Tchad, Togo, Tunisie,
Vanuatu, Viét-Nam, Zaire.

Nommez trois départements d’outre-mer et donnez leur chef-lieu.

Tema 2
Répondez aux questions :
1. Quelle est la devise de la République frangaise ?
2. Comment s’appellent : a. le président de la République ; b. le Premier Ministre ; c. le
premier Président de la V-me République.
3. Quelle figure géométrique symbolise la France ?
4. Comment s’appellent les inventeurs du cinématographe ?
5. Citez quatre spécialités gastronomiques frangaises

Donnez votre opinion sur la situation économique en France.

Tema 3
Lisez et traduisez le texte ci-dessous :

Marie-Louise Berger est née a St-Vallier-de-Thiey (06), le 9 février 1955, elle est divorcée,

elle a trois enfants et demeure 18, rue de Charenton a Paris dans le XlIle arrondissement. T¢l. :
01.41.15.45.69.
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De nationalité francaise, elle a fait ses études au lycée Amiral de Grasse, a Grasse. Elle a
obtenu un bac gestion, mention AB en juin 1972,

En 1974 apres avoir passé un DEUG d’allemand, elle a préparé un BTS de secrétariat trilingue
anglais-allemand.

A T’issue de ses études, en septembre 1976, elle est embauchée a la parfumerie « Mane et
fils », route de Vence, 06130 GRASSE, ou elle restera jusqu’en 1983. Elle a interrompu toute
activité professionnelle pendant deux ans.

Installée a Paris, elle a recommencé a travailler pour les établissements « Aroma SA », 96, rue
de Maine, 75014 PARIS, ou elle a assuré les fonctions de secrétaire du directeur commercial,
jusqu’au rachat de I’entreprise par une multinationale italienne. Elle est au chdmage depuis un
an.

Parlez de vous, comme si vous étiez a I’entretien d’embauche.

Tema 4
Donnez les définitions aux termes suivants : circulaire, compte rendu, note de synthese, proces-
verbal, rapport
Complétez les phrases suivantes :
1. Le groupe francais Havas pense 25% du capital de Contact’s, une des
plus grandes agences de relations publiques canadiennes.
Acquérir — acquiescer — acquitter — requérir

2. L’assemblée générale des est prévue pour le deuxieme lundi de
janvier ; n’oubliez pas de réserver la salle de Novotel.
Actionnaires — associés — partenaires - sociétaires

3. Pour se développer, une entreprise doit connaitre ses potentialités, son et
sa position par rapport a ses concurrents.
Entourage — environnement — panorama - rayon

4. Les accords de partenariat signés entre I’IUP et centaines entreprises de la région
devraient faciliter I’ professionnelle des étudiants.
Acceptation — adaptation — appartenance - insertion

5. Le recours a la devient de plus en plus fréquent pour résoudre des
conflits graves au sein de 1’entreprise.
Meédiation — méditation — mesure - pacification

Tema 5
Retrouvez dans la liste le terme correspondant a chacune des définitions suivantes :
Affiche — brochure catalogue — circulaire — dépliant — prospectus

1. : Document qui donne la description et le prix d’un produit et en explique
les avantages.

2. : Liste paraissant sous forme de livret qui présente les produits
accompagnés de leurs caractéristiques et de leur prix.

3. : Imprimé publicitaire présenté sous la forme d’une feuille pliée en deux
ou plusieurs fois.

4, : Livret qui présente les produits de fagon détaillée.

5. : Imprimé adressée simultanément a de nombreuses personnes, le plus
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souvent par courrier.

6. : Annonce publicitaire généralement placardée sur des espaces réservés a
cet effet.

Publicité orale.
Essayez de concevoir une petite annonce publicitaire radiophonique pour les produits suivants :
- Des barres énergétiques pour étudiants stressés a I’approche des examens.

Tema 6

Le contexte : Noélle Bourelly, opticienne (29, rue Aristide-Briand, 63000 Clermont-Ferrand) a
re¢u de son fournisseur la société Lamure (74, rue le Corbustier, 42100 Saint-
Etienne) la facture n°® 258/97 pour un montant de 12 650,50 Euros. Lors de la
verification, il s’est avéré que la société Lamure n’a pas livré huit montures
« Leonardo » qui ont été facturées, et qu’elle a livré seize montures « Pacific » au
lieu des dix commandées. N. Bourelly appelle Pierre Gizzi, directeur commercial,
pour, d’une part, lui demander de bien vouloir lui faire parvenir les montures
manquantes et, d’autre part, lui dire qu’elle accepte de garder les six montures
livrées en trop (non facturées) s’il lui consent un rabais de 5%.

Jouez la conversation.

Tema 7

Note de service : M. Ribaudeau, directeur des Ateliers Métallo, fait part a ses ouvriers de
'instauration de [’horaire suivant . Th — 15h, du 1-er juin au 30 septembre, a titre expérimental.
Il leur annonce qu’un questionnaire leur sera fourni ultérieurement, afin de recueillir leur
opinion sur cette expérience pour, le cas échéant, la renouveler l’année suivante pendant la
méme période.

Imaginez la réaction des ouvriers.

Tema 8
Lisez et traduisez le texte ci-dessous, choisissez la préposition qui convient :

Les techniques qui améliorent la productivité
La téléconférence pour réunir les collaborateurs

Le principe de la téléconférence consiste (en - a) faire converser plusieurs interlocuteurs (sur -
par) une méme ligne. Ainsi, il n’est pas nécessaire de les réunir en un méme lieu (pour - par)
les faire dialoguer. (Chez - pour) France Télécom, ce service est facturé 75 euros I’heure (par -
pour) participant. La ligne de réunion doit étre réservée au moins deux heures (a - par)
I’avance. 1l suffit ensuite de communiquer (aux — avec les) participants le numéro attribué
(pour - par) France Télécom au moment de la réservation, ainsi que 1’heure a laquelle la
téléconférence débute.

(Pour - chez) Génésys, le fonctionnement est différent. Le client se voit attribuer un numéro
(de - en) permanence, moyennant un abonnement annuel de 2900 euros et 93 euros (de - en)
colt horaire (par - pour) participant. Le systéme fonctionne comme une salle (de - &) réunion
virtuelle, possédant méme son « salon d’accueil », un procédé technique qui donne la
possibilité (au - du) chef de réunion de dialoguer un moment (avec — a) un participant avant de
le laisser entrer avec les autres (a - dans) la salle.

Derniére solution : acquérir un autocommutateur pourvu d’un module de téléconférence qui
permet de réunir jusqu’a sept personnes.
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Quels messagers modernes connaissez-vous ? Quel role ont-ils joué pendant la pandémie ?

4.2. TunoBble MaTepHaJIbl TEKYIIEI0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH oﬁyqaloumxca

IIpoBepouHbIe U KOHTPOJIbHBIE PA0OTHI

Variante 1.

N~ WNE T

Répondez en utilisant les doubles pronoms personnels :
IIs leur ont parlé du projet ? — Oui,
Tu m’as envoyé la lettre ? — Non,
Vous m’avez donné son numéro ? — Oui,
Elle leur a prété de I’argent ? — Oui,
Tu nous as écrit une carte postale ? — Oui,
Je t’ai rendu tes clés ? — Non,
Il t’a offert des fleurs ? — Non,
Tu lui as expliqué le projet ? — Ouli,

Transformez selon I’exemple :

Exemple : Je dois acheter des vétements a ma fille. — Eh bien, achéte-lui-en |

1. Je dois te donner son adresse. -
2. Je ne dois pas lui parler de ce probléme. -
3. Nous devons nous occuper de ce projet. -
4. Je ne dois pas lui dire que nous organisons une féte. -
5. Nous devons vous vous rendre ce livre. -
6. Nous devons te montrer les photos. -
Variante 2.
l. Complétez par « celui », « ceux », « celle », « celles ».
1. Vous préférez les films d’Alain Resnais ou d’Eric Rohmer ?
2. C’est’adresse de Carine ? — Non, c’est de Louise.
3. Tuas pris quelles chaussures ? - qui vont avec ma jupe noire.
4. 1l met un pull. — Lequel ? en coton ou en laine ?
5. Qu’est-ce que tu préféres ? La coiffure de Patricia ou de Charlotte ?
6. Tu prends le sac en cuir noir ou en cuir marron ?
7. Vous aimez les fleurs comme -Ci ?
1. Remplacez les mots soulignés par un pronom possessif.
1. Notre appartement est plus petit que votre appartement. -
2. Leur fils a obtenu une bourse pour le Canada. -
3. Tes gateaux sont délicieux ! -
4. Mes parents habitent en Bourgogne. -
5. Ses vacances se sont bien passées. -
6. Leurs papiers sont en régle. -
7. Vos cheveux sont fins et fragiles. -
8. Mafille est un peu plus jeune que ta fille. -
Variante 3.

Répondez en utilisant le passé récent. Si possible, utilisez aussi les pronoms personnels :

Exemple : Elle a posté la lettre ? — Ouli, elle vient de la poster.

1.

Il a répondu au message ? -
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Vous avez bu un café ? -
Ils se sont apercus de leur erreur ? -
Tu as fini ton projet ? -
Elle a servi I’apéritif ? -
Ils sont partis en vacances ? -
Vous vous étes séparés ? -
Tu as regu la réponse ? -

Replacez les verbes suivants dans le texte, et mettez-les au passé récent :

Divorcer — enregistrer — entendre — arriver — voir

« All6, c’est moi, je a l’aéroport. Je les bagages. Frangois ? Oui, je

le , mais sans sa femme. lls ,tusais! Ah! Je

[’annonce de mon vol. Je dois y aller ! Je te laisse ! Bisous ! »

Variante 4.

l. Mettez les verbes a I’imparfait ou au passé composé selon le sens.

1. Dimanche dernier, quand nous (rentrer) de vacances, la maison (étre)
sale. Nous (devoir) faire le ménage.

2. Est-ce que les Mercier (trouver) un appartement, finalement ?

3. Quand nous (habiter) en Bourgogne, nous (participer) aux foires du vin qui

(avoir) lieu tous les automnes.

4. Avant, je (déjeuner) toujours a la maison. Avec mon nouveau travail, je (devoir)
changer mes habitudes.

5. Chaque année, nos amis (passer) 1’été avec nous a la campagne. Mais 1’année
dernicre, ils (ne pas venir), car ils (préférer) partir a la
montagne.

6. Quand ils (ne pas avoir) de voiture, ils (devoir) prendre le bus
pour aller en ville ce qui ne pas (étre) trés pratique. Finalement, ils

(décider) d’acheter une voiture d’occasion.

7. Imagine-toi ! Quand je (arriver) a la plage, il (pleuvoir) a torrents !
Je (devoir) mettre des bottes et un imperméable. Heureusement, 1’averse
(durer) une demi-heure seulement. Finalement, je (pouvoir) prendre un bain de soleil,
mais pas tres longtemps ! 11 (recommencer) a pleuvoir !

8. Avant, le chat (dormir) dans la cuisine ; un jour, il (réussir) a ouvrir un
placard et il (manger) tout ce qui (étre) dedans.

Variante 5.

Transformez selon 1’exemple pour exprimer un reproche ou un regret.

Exemple : Tu n’as pas répondu. (Pouvoir) — Tu aurais pu me répondre !

1.

© N o gk~ w0 DN

Tu ne m’as pas téléphoné ! (pouvoir) -

Je n’ai pas fait de cadeau a ma mere ! (devoir) -

Vous ne m’avez pas prévenu. (devoir) -

Tu ne m’as pas dit qu’elle venait. (pouvoir) -

Zut, je n’ai pas réservé de table au restaurant ! (devoir) -

Vous n’avez pas corrigé cette lettre qui était pleine de fautes ! (devoir) -

Tu ne m’as pas aidé a préparer le diner ! (pouvoir) -

Je n’ai pas pris I’autoroute ! (pouvoir) -
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Complétez au conditionnel passé selon I’exemple.

Exemple : Si j'avais pu, je serais allé au cinéma.

1. S’ils avaient été fatigués, ils (se reposer).

2. Sinous avions eu du temps libre, nous (visiter) la ville.

3. Sij’étais arrivé en avance, je (avoir) le temps d’acheter des fleurs.

4. Si tu avais moins mangg, tu ne pas (étre) malade.

5. S’il avait pu, il (prendre) 1’avion.

6. Sivous aviez fait du sport, vous (revenir) en pleine forme.

7. Sij’avais mieux étudié, je (faire) plus de progres.

8. S’il avait eu un empéchement, il nous (prévenir).

9. Sinous avions parlé la langue, nous (profiter) de notre séjour.
10. Si cela avait été possible, je (faire) ce voyage.

5 OneHo4Hble MaTepHUaJibl l'lpOMe)KyTO‘-IHOﬁ arrecranvu 1o JMCuUMIlJIMHE

5.1 3ayeTr MPOBOAUTCHA ¢ MPUMEHEHHEM CJEAYIOIMX MeTOA0B (cpeacTB): B (opme
KOHTPOJIbHOM pa0oThI MO OuiieTaM WM B BHUJIE TecTa. Ha 3auer BhIHOCHUTCS MaTepuai B
o0BeMe, MPeTyCMOTPEHHOM pabodeil mporpaMMoi y9eOHOM TUCITUTUIAHBL.

IIpumep Oustera Ha 3a4er:

1. Lisez et traduisez le dialogue :

Jeunes diplomés

Anne vient de terminer avec succes sa troisieme et dernieére année a I’Ecole supérieure de
commerce. Avec ses amis Pierre et Sophie, de la méme promotion qu’elle, elle discute projets
d’avenir autour d’un expresso a la cafét’ de 1’école.

Anne (tout sourire) : Eh bien, le monde s’offre a nous maintenant !
Pierre : Pas encore pour moi, car les hommes, eux, n’échappent pas au service militaire.

Sophie : Je ne m’en fais pas pour toi. Je sais que tu t’arrangeras pour le faire dans les
meilleures conditions possibles.

Pierre : En effet. J’ai été pistonné par un oncle ! Je pars en coopération a I’étranger. Mais a ce
stade, je n’ai encore aucune idée de mon point de chute. Aprés mon service, je n’aurais rien
contre une formation complémentaire aux Etats-Unis — type MBA — si je trouve les fonds
nécessaires.

Anne : Ca n’est pas évident, compte tenu du cotit des études, surtout dans les meilleures
universités. Et toi, Sophie, ou en es-tu ?

Sophie : J’ai I’esprit plutdt indépendant. Vous avez eu souvent 1’occasion de vous en rendre
compte ! C’est pourquoi j’aimerais créer ma propre entreprise de relations publiques. C’est un
créneau toujours tres porteur qui demande peu de capital de départ. J’avais aussi envisagé la
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‘ publicité, mais c’est difficile d’y démarrer de rien.

Répondez aux questions :

1. Quelles possibilités s’ouvrent devant les jeunes diplomés ? 2. Ou en est-on avec le
service militaire dans notre pays ? 3. Sophie veut créer une entreprise, quelles sont les
démarches ? Est-il difficile de créer une entreprise dans notre pays ? 4. Retrouvez le
conditionnel dans le texte. Parlez de la formation du conditionnel présent. De son
utilisation.

2. Complétez a la forme négative.

1l y a du pétrole en Norvege, mais en France, il n’y en a pas.

J’ai des lunettes, mais ma fille
Léa a une voiture, mais son mari
Max a de la chance au jeu. Moi, je
Il y a de I’eau sur la Terre, mais sur Mars
Je mange de la viande, mais mes amis
J’ai des cheveux blancs, mais vous

ok wdE

IIpumep OusteTa Ha IK3aMeH:

l. Traduisez le texte (un extrait) :
Evian en Société Anonyme, Michelin en Commandite par actions, votre magasin préféré de
vétements en Société a Responsabilité Limitée, votre plombier en Entreprise Unipersonnelle,
etc. Le nom méme des entreprises est déja a moitié une énigme. Il est cependant tres révélateur
et vous donne souvent de bonnes indications sur la taille de I’entreprise, son management et,
dans une certaine mesure, la « philosophie » de ses fondateurs. Il existe en effet plusieurs
types de sociétés ; selon la forme choisie, elles auront des responsabilités différentes face a la
loi, et leurs impOts ne seront pas les mémes.

Les sociétés commerciales sont divisées en sociétés de capitaux et sociétés de personnes. A
mi-chemin entre les deux on trouve les sociétés a responsabilité limitée.

Une entreprise peut avoir un tres grand nombre d’actionnaires. Il y a ainsi plus de 60 millions
de titres Eurotunnel, plus de 2,6 milliards de titres France Télécom ! Si vous ne possédez que
quelques dizaines d’actions, vous serez ce qu’on appelle un petit porteur, et vous n’aurez
guere de poids pour les décisions importantes ! D’ou la récente tendance des actionnaires
minoritaires a se regrouper en associations de petits porteurs pour avoir plus de poids,
notamment lors des assemblées générales.

Répondez aux questions suivantes :

1. Une société dont le nombre d’associés est au minimum de 7 est :

a. Une SA,

b. Une SARL,

c. Une SNC,

d. Une entreprise individuelle

2. Les petits porteurs protestent. N’ayant chacun que peu d’actions, ils n’ont que peu de :
a. Privileges
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b. Voix
c. Parole
d. Bilan

La SNC est tout particuliérement destinée aux :

a. Industriels

b. Professions libérales
c. Agents commerciaux
d. Commergants

Une société qui fait faillite procéde a un :
a. Dépdt avue

b. Dépot de bilan

c. Dépdt de marque
d. Dépot légal
SARL signifie :

a. Société a risque limité

b. Société a retrait limité

C. Société a responsabilité limitée
d. Société a risque léger

A la fin de I’ Assemblée générale on rédige :

a. Un rapport annuel
b. Un compte rendu

c. Un proces-verbal

d. Un résumé

Utilisez un gérondif, selon le modéele :

arwN

I1 téléphone et il marche en méme temps. — I/ téléphone en marchant.

Il parle et il mange en méme temps. —

Il étudie et il écoute du rock en méme temps. -

11 téléphone et il conduit en méme temps. -

I1 écrit des SMS et il boit son café en méme temps.

5.2. OueHo4YHbIEe MaTePUAJIBI IPOMEKYTOYHONH ATTECTALMM:

Kon HaunmenoBanue Kon HaumenoBanue »Tamna

KOMIIETEHII | KOMIIETEHIINH Tama OCBOEHHSI

H 0CBOCHHUS KOMIIETEHIUH

KOMIIeTEeHIINH

IIK ¢ OC -6 Cnocoben BJIAJIETH meyms | [TIKec OC I1-6.1 | [IpuoOperaeTr 3HaHUA O
WHOCTPAaHHBIMU  SI3bIKAMU  HA MPOBEJICHUU MTyOTMYHOTO
ypoBHe  He  Hmke  Upper- BBICTYTUICHHS Ha
Intermediate WHOCTPAHHOM SI3BIKE
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I[IKc OC 11 -6.2 | [IpuoOpeTaeT 3HAHUS O
BEJCHUU JIETIOBOM
TIePEITHCKH Ha
HWHOCTPAHHOM SI3bIKE

[IKc OC I1 6.3 | IlpuoGperaer 3HaHus 00
UCIIOJIb30BaHU U
AHTJIMHACKOTO 51
MCITAHCKOTO
(ppaniysckoro,
HEMEIIKOTO  SI3BIKOB) B
npodeccrnoHabHOM

HAyYHOUW KOMMYHHKAIIUU

Kona Oman oceoenus | [lokazamens oyenusanus | Kpumepuii
HTana OCBOEHMSl| KOMnemeHyuu OYeHUBaHUS
KOMIIeTeHIIUH
[MKc OC I1-6.1 [Tpuobperaer Crynenr omnpenenser u |llman YEeTKUH,
3HaHUS 0 | 000CHOBBIBaET LIeJIb | OPUEHTUPOBAH  HA
NPOBEICHUHT myOJIMYHOTO TOCTHKEHHUE LEIH.
nyOJINYHOTO BBICTYIIJICHHUS. Beictpoena
BBICTYILJICHHS Ha | BeiOupaer  ajekBaTHYIO | BHYTPEHHSS JIOTHKA
MHOCTPAaHHOM S3bIKe | (hopMy JIeJIOBOH | IeTTOBOM
KOMMYHHUKAITIH. KOMMYHHUKAITIH.
PazpaOaTsiBaeT rwiad | CaplmmT
myOJIUYHOTO cobeceTHUKA.
BBICTYTIJICHHUS. OO0ocHOBBIBaET
[TonObupaer  amexBaTHBIC | BEIBOJABI HCXOAS U3
apryMeHTHI, YIIpaBJISET | IOCTABIEHHON LEIH.
KOMMYHHUKaIUEH.
JleMoHCTpHpyeT  3HaHME
HOPM JICIIOBOTO ATHKETA.
Jemaer 000CHOBaHHbIE
BBIBOJIBI.
[MKc OC I1-6.2 [Tpuobperaer Boibupaer  amexkBaTHYIO | TEKCT BBINOJIHEH C
3HaHUS O BeJeHUH | hopMy JIeNIOBOTO | COOITIOIEHUEM
JIEIOBOM TIEPETHCKH | TOKYMEHTA. CTHITMCTUYECKHUX
Ha uHocTpanHoM | CobmioziaeT TpeOOBaHUS K | HOPM.
SI3BIKE SI3BIKY nenosoro | B TEKCTE HE
JIOKYMEHTA. JOMYIIEHO
CobOmoaer  TpeOOBaHMS | SI3BIKOBBIX OIIMOOK.
110 0(OpMIIEHUIO JIeNT0BOTO | BhImonHeHs!
JIOKYMEHTA. TpeOoBaHus o
OtOupaer coJiepKaHue | 0pOpPMIICHHIO
JIEIIOBOTO JOKYMEHTA, | JOKYMEHTA.
anekBatHoe uenu  ero | Comepkanue
HaIHMCaHUs. JTOKyMEHTa
JIOTHYECKHU
BBICTPOEHO B
COOTBETCTBHUH c

BBIOpaHHOM (hopMOi.
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I1Kc OC I1-6.3

[Tpuobperaet
3HAHUSA 00
UCIIOJIb30BaHUU
AHTJIMHACKOTO 51
HCIIAHCKOTO
(ppanirysckoro,
HEMEIIKOTO SI3bIKOB)
B
npodeccuoHanbHOM
Hay4YHOH
KOMMYHHUKAIUH

[Tonumaer crenuuxy
MEXIYHAPOAHBIX
KOH(epeHIHit u
CEMHUHApPOB;

Bribupaet aJIeKBaTHBIC
CpeAcTBa MPEJICTABIICHUS
MaTepuana;

Ucnonp3yer
COOTBETCTBYIOUIUI
KOHTEKCTY CJI0OBaphb.

Bnaneer
crenupuIecKon
JIEKCUKOH,
pacrpoCTpaHEHHOW B
HAay4YyHOU cpene
cepe.
bezommbouno
onpenensier
coJiepKaTelibHble U
BPEMEHHBIE
dbopMaTel  HAyYHOU
MIPE3ECHTALINH;
Bnaneer BCEMHU
npueMaMu
B3aUMOJCUCTBUS  C
aKaJIeMUYECKOMN
ayJIUTOPUEN.

6. MeToanueckue YKa3aHUA CTYJA€HTAM JIJIsl 0CBOEHMsI JUCUHMILTHHbI

Heﬂl/l H 3a1a4YM JUCHHUIIMHBI

1. IlenocTHOE BOCTIPUATHE MHOSA3BIYHOTO TEKCTa — HABBIKM AaHHOTHPOBAHMUS,
pedepupoBaHus, ayAUPOBAHUS.
2. PasroBopHas peusb:
MoHonoruueckas
Huanornyeckas (Ha mpoeCcCHOHAIbHBIE U OOIIUE TEMBI)

3. YreHnue:

Ananutrdeckoe
IIpocmotpoBoe
ITouckoBoe
O3HaKOMUTEIBLHOE

4. Tlucemo B obsacTu pohecCHOHATbHON KOMMYHHMKAIIUH.

YcnenHoe ycBOEHHE BTOPOTO0 HHOCTPAHHOTO si3bIKa ((PaHIIy3CKOT0) 3aBUCHUT HE TOJIBKO OT
MpoeCCHOHAIBHOTO MacTePCTBA MPETNoAaBaTesi, HO U OT YMEHHS CTY/ICHTOB MOHSATh U MIPUHSATH
3a/1a4¥ ¥ CoJIepKaHus yueOHoro mpeameta. Takum 0O6pazom, o0ydaronuMcs HY>)KHO IPUHUMATD
aKTHBHOE y4acTHE B Y4€OHOM IIpoIiecce U ObITh OTBETCTBEHHBIM 3a TO, UYTO OHH BBITIOJHSIIOT HA

MPAKTUYCCKUX

3aHATHUSAX,
(momarrHue) 3aaHUSI.

U KaK OHHM BBIIOJHAKT CaMOCTOATCIBbHBIC BHCAYAUTOPHBIC

B kadecTBe Ba)XKHOTO KOMIIOHEHTa OOYyYeHHsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM BBIJICIISIIOTCS yueOHble
YyMeHusi, HEOOXOIMMBIE I YCHEIIHOW Y4eOHOW AesITeNbHOCTU. JlaHHBIE yMEHHS MOXKHO
pa3BHUBATh CAMOCTOSTEIHLHO U C MOMOIIBI0 TperoaaBareis. OTU ydeOHbIE YMEHHS JCNSATCS Ha

TPU TPYIIIBL:

1. YMCHUS, CBA3aHHBIC C MHTCIIJICKTYAJIbHBIMHA ITPOLECCAMU,
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YMEHUS, CBSA3aHHbIEC C OpraHu3aluel yueOHoM AesITeIbHOCTH U €€ KOPPEIIALHH,
YMEHUS KOMIIEHCALIMOHHBIE WU aallTUBHBIE.

K YMCHHAM, CBA3AaHHBIM C HHTCIUICKTYaJIbHBIMU IIpOoLECCaMH, OTHOCATCA CICAYIOIHEC

YMEHUSA:

1. Ha6JHOI[aTb 3a TCM HJIM UHBIM A3bIKOBBIM ABJICHHUECM B HHOCTPAHHOM A3bIKC, CPABHHUBATH
Y COIIOCTABIISATH A3bIKOBBIC SIBIICHUS] B MHOCTPAHHOM SI3bIKE M POJTHOM;

2. COIOCTaBJATh, CPaBHUBATh, KJIacCU(UIMPOBATh, TPYNIHPOBATH, CHUCTEMAaTHU3UPOBATH
UH(OPMAIHIO B COOTBETCTBHH C OIPEICIICHHON yueOHOI 3a/1aueii;

3. 00001aTh NOMyYeHHYIO HH(OPMAINIO, OIIEHUBATH NMPOCITYIIAHHOE M IPOYUTAHHOE;

4. (puKCUPOBATH OCHOBHOE COJICpIKaHHE COOOIICHHH; POPMYITUPOBATh, YCTHO M MUCHMEHHO,
OCHOBHYIO HJICIO COOOIICHNUS; COCTABIIATH IUIaH, GOPMYIHUPOBATH TE3UCHI;

5. TOTOBUTPH pa3BepHYThIC TOKJIA bl U MPE3CHTALIHH.

K YMCHHUAM, CBSA3dAHHBIM C OpFaHI/ISaHI/ICﬁ y‘Ie6H0ﬁ JACATCIIbBHOCTH MW €C KOPPCIIALUU,

OTHOCSITCS:
1. pabotath B pa3HbIX pekuMax (MHAUBUAYATbHO, B TIape, B TPYIIIE), B3AUMOICHCTBYSI IPYT
C ApyroMm,
2. TONb30BaThcs pedepaTUBHBIMU M CIPABOYHBIMU MaTepUajaMH, CIOBAPSIMU Pa3IUYHOTO
XapakTepa, UHTEPHET-PECYPCaMU;
3. TOJb30BaThCS KOHCYNBTAllMOHHBIMH YCIyraMd M CaMOCTOSITENIbHO paboTath B

KOMITBIOTCPHOM KaOHMHETE C TECTOBBIMU U HHTCPAKTUBHBIMHU MaTCpUuajlaMu

KOMHGHC&HI/IOHHBIG WK aJIalITUBHBIC YMCHUA ITO3BOJIATIOT:

1.

yYMETh W3BJIEKaTh HAUOOJee CYIIECTBEHHYIO MH()OPMAILIUIO WHOS3BIYHOTO COOOIICHUS C
ONOpPOM Ha KOHTEKCT;

MCIIOJIb30BaTh MPU TOBOPEHUM W TMHUCbME CHUHOHUMMYHBIE CPEICTBA, CIOBA-OMUCAHUSA
0OIIMX TOHITHH, pa3bsICHEHUS, TIPUMEPHI, TOJTKOBAHMUSI;

MOBTOPUTH WM Tiepedpa3upoBaTh PEIINKY COOECEAHUKA B MOATBEPKIACHUN MOHUMAHUS
€T'0 BBICKA3bIBAHUS WJIW BOIIPOCA;

3¢ (HEeKTUBHO UCTIOIB30BaTh dJIEMEHTHI HEBepOaTbHOM KOMMYHHMKAITUH, KOT/AA S3BIKOBBIX
CpCACTB HE XBATACT AJISA BBIPAKCHUA TEX NIIW MHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX HaMepeHHﬁ.

Conepxanne  aucUMIUIMHBL  “BTopoif  MHOCTpaHHBIM  s13bIK  ((ppaHIyC3KMi B

npodeccuoHaIbHON cdepe)” Oasupyercss Ha OCHOBHBIX OTEUECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX
M0JX0/1aX K 00y4eHUI0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUISl CIICLUANbHBIX 1IeJIeH 1 HMHOCTPAaHHOMY SI3BIKY
npoeCCHOHATBPHON  KOMMYHHKAHMW.  V3ydeHWe  IUCHUIUIMHBI ~ HOCUT  BBIPAKCHHYIO
NPaKTUYECKYI0 HampaBieHHOCTb. Kypc pa3paboTaH JUIsl CTYA€HTOB, JKEJAIONNX pealu30BbIBATh
TaKHe acIeKThl cBoell Oyayiel mpodeccnoHanbHOM 1eATeNbHOCTH, KaK

VYcerHoe mpodeccuonansHoe 00LIEHHE ¢ 3apyOeKHBIMU MMApTHEPAMU B T.Y. MIPU TOMOILIU
COBPEMEHHBIX TEXHUUECKUX CPEACTB KOMMYHHUKAIMH

[IpodeccuonanpHoe NHCbMEHHOE OOIIEHHE C MEXAYHapOIHBIM MpodeccnoHaTbHBIM
CO00I11IeCTBOM

CBoeBpeMEHHOE 03HAKOMJIEHHE ¢ HOBBIMHM TE€XHOJIOTHUSIMH, OTKPBITUSAMH, TEHIACHLUAMH,
OTKPBITHAMH B Pa3BUTHH OTPACIIU

Obecneuenne HHBIX (OPM MEXKKYIBTYpPHOM KOMMYHHUKAMU B cdepe OCHOBHOU
npodeccHoHaIbHON AEATETHHOCTH.
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Bujanbl 3aHaTHIA:
» TIpyIIOBEIE,

» oO0s3arenpHas CaMOCTOSITENbHAs paboTa MO 3aJaHHI0 TpeN. /BHEAYAMTOPHOE YTCHHE
CHeIUAIbHON JHUTEpaTyphl, MOAroToBka moprdoiaro, case study analyses, moaroroska k
poJNieBbIM HUTpaM, paboTa ¢ OOYJAOIIMMHU U KOHTPOJHMPYIOIIUMHU MPOrpaMMaMu, padora ¢
UHTEPHET PECypCaMH.

» o0s3aTenpHas caMoOCTOsITeNIbHAs padoTa MO BBIOOPY CTyldeHTa (YTCHUE CHEIHaIbHOM
JUTEpaTyphl HA MHOCTPAHHOM s3bike, ydactue B padore CHO mpu kadempe, pabora B
KOMITBIOTEPHOM 3aJI€).

» (akynpTaTUBHBIC 3aHSATHS.
HNudopmanus o popmax KOHTPOJIA

KoHnTpoib ocyiecTBisieTcs B TeU€HHUE BCEro Kypcea. B kKoHIe kaxoro 3ramna oOyueHus
MpelyCMaTPUBAIOTCS COOTBETCTBYIOIINE (DOPMBI KOHTPOJIS:

e Tekyiuii KOHTPOJb:

KOHTPOJIbHBIE paOOTHI
TECThl MHO>KECTBEHHOT'O BBIOODA;

wnN e

YCTHBIC CO6CC€,Z[OB8.HI/I${ H OITIPOCHI.

PyOeskHbIi KOHTPOJIb

ATTecTallIOHHbIE TECThI U OIIPOCHI

CocraBnenue noptTgono

Cocrasnenue Research Proposal (maructpsr)

Hanucanue scce (MarucTpsr)

[TepeBon npodeccnoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa, HAYYHOM CTaThU (MarucTpsbl)

g bk wd e

3aKJI04YNTEIbHbIH KOHTPOJIb:

=

3a4€Thl.
2. DK3aMEHBbI

Haznauenue »sk3amMeHa 1O OKOHYaHHM O0OS3aTENIBHOTO Kypca HMMEET CBOEH 1IEJbIo
MPOBEPUTh TOTOBHOCTH CTYAEHTa K CHUTyallMd MpodeccHoHalbHON IesTeNbHOCTH, KOTJa
TpeOyeTcst MPUMEHEHHE NHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

3auér/IK3aMeH IPOBOAUTCA C IPUMEHEHUEM CIIEAYIOIIUX METO/I0B (CPEACTB):

- AyJIUTOPHO: YCTHBIC Pa3BEPHYTHIC OTBETHI 10 MPOMACHHBIM TeMaM (110 OuieTam).

- ¢ npumenennem JIOT: TecTupoBaHME, YCTHBIM OINPOC-UHTEPBBIO IO BOMPOCAM
MIPOMICHHBIX YCTHBIX TEM.

O01mme pekoMeHIAUM 110 OCBOCHHUIO Kypca

e  l3ydeHue s3bIKa TPEOYET CHUCTEMAaTHYECKOW YIMOPHOH paboThl, KaKk W MPHOOpeTeHue
mo6oro HoBoro HaBbika. AKTUBHAS mo3umus 31ech OTBOIUTCS UMEHHO W3Yy4alomeMy.

e [Ipocroro 3ayuuBaHUsi JIEKCUKU-TPAMMATHUKU HEJAOCTATOYHO, TaK KakK s3bIKOBOU
MaTepuan - BCEro JHIIb 0a3a, Ha OCHOBE KOTOpod Bbl oOyudaetech PEUM, yuurtech
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TOBOPHUTH U MUCATh, IOHUMATh MPOYUTAHHOE, BOCIIPUHUMATh pedb Ha cayX. Heobxomaumo
KaK MOXKHO OoJbllie TmpakTUKH. [[s1 Toro, 4roObl 3aroBOpUTh HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE,
HE00XO0MMO Ha HEM F'OBOPUT.

e  Jlns Toro, yToOBI HAYATh «CIIBIIIATHY, HEOOX0AUMO Kak MoxkHO Oonbine CJIVIIIATD. [la
U KOPPEKTHOE MPOU3HOIIECHUE MOKHO BbIPaOOTaTh, TOJBKO CIyIIas U UMHUTHPYS PEyb
HOCHUTEJICH sI3bIKa.

e Jlnsg ycmemHOro YyCBOGHUS Y4eOHOrO Marepuayia HEOOXOAMMBI IOCTOSHHBIE U
PETI'YJISIPHBIE 3ansatusa. Marepuasl Kypca moAaercs MOCTYNAaTeNIbHO, KaXKIblid HOBBII
paszesl OmMpaeTcss Ha MOpPeAblayIIUe, 4acTO BbITEKaeT W3 HUX. [lpomycku 3aHsITHH,
HETIOJTHOE BHITIOJNHEHHE TOMAITHUX 33/IaHUH MPUBOAT K mmpobesiaM B 3HAHHSIX.

PexomeHnganuu mo noAroToBKe K 3a4eTaM M IK3aMeHaM

B npouecce moAroToOBKHU K 3a4eTaM M 3K3aMeHAM PEKOMEHAYyeTCs:

® BTOPUYHO NMPOYHTATh U MEPEBECTH HanboOJIee TPYAHBIE TEKCTHI U3 yIeOHUKA,

® [IPOCMOTPETh MaTepUajbl yueOHBIX OCOOUH 3a BECh OTYETHBIN IEPUOI,

e [pojaenaTtb BHIOOPOYHO OTIEIBHBIE NMEPEBOJIHBIC YINPAKHEHHs YYeOHHMKA C JIHCTa B
OBICTPOM TEMIIE JUIsl CAMOIIPOBEPKH,

® [IOBTOPUTH U3YUYCHHYIO JICKCUKY, JICKCUKO-TPAMMATUYECKUE KOMMEHTApHH,

e cjaenarb Iepecka3 IOATOTOBJIEHHBIX, oOOpamias BHUMAaHUE Ha CBS3HOCTh MU
IIOCJIEA0BATENBHOCTD IIEPENAYN MATEPUAA, BEIPAKEHUE CBOEIO MHEHHUS.

IlIxana oneHUBAHMS 10 JUCHHUILINHE

Bbajniabl Onenka
ot 0 o 50 6ayu10B «HE 3a4TEHO»
ot 51 o 100 damoB «3aYTEHO»

Tabnuia cooTBeTCTBUSL OYKBEHHO-IIM(POBBIX 3HAUCHU

KosaunuectBo 6a/i10B Ouenka
NPONUCHLIO OykBoOM
96-100 OTIIUIHO A
86-95 OTIIUIHO B
71-85 XOpOIIO C
61-70 XOpOIIIOo D
51-60 YIOBJICTBOPUTEIIEHO E
0-50 HEYJIOBJIETBOPUTEILHO EX

BannbHo-pelitunrosas cucrema (bPC) opranusanuu yue0HOro npouecca — OCHOBHOM
3JIEMEHT MOHUTOPHHTA U yIpaBlieHHs kauecTBoM yueOHoro nporecca B C3UY. BPC — cucrema
HENpPephIBHON HAKOMUTEIbHOM KOJIMUYECTBEHHOM OIIEHKH KauecTBa OCBOCHUS 00pa30BaTeIbHON
nporpaMmsl B cooTBeTcTBUU ¢ TpeboBanussMu @I'OC 3-ro mokojaeHus, 3T0 KOHTPOJIb U ayJUT
pe3yIbTaTOB yUeOHOH NeSATETbHOCTH.
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[{enp BPC — moBhIIIeHrEe KauecTBa 00pa3oBaHus Yepe3 KOMIUIEKCHYIO OIIEHKY KauecTBa
y4aeOHOM pabOThI CTYACHTOB.

OcHogHble 3a71aun BPC:

- HHIUBUAYyaIU3aus o0ydeHus, OpraHu3alus u CTUMYJIMPOBaHHE CaMOCTOATEIbLHONU PabOThI
CTYJICHTOB;

- CUCTEMAaTHUYECKUI BHYTPUBY30BCKHUI KOHTPOJIb PE3YJIbTaTOB YUeOHOIl 1eATeIbHOCTH,
COOTBETCTBHUE TPEOOBaHUSIM 00pa30BATEILHOTO CTAHIAPTA;

- IOBBILLIEHUE MOTUBAIIUHU Y CTYJCHTOB;

- IPO3PAaYHOCTh PE3YIBTATOB PAOOTHI CTYICHTA,

- COMOCTaBUMOCTb PE3YJIHTATOB C €BPONEUCKIUMH U aMEPUKAHCKUMU CUCTEMaMHU OLICHKU 3HAHUIL.
Cucrema pacyéra peTHHra CTyJCHTa pa3padaThiBacTCs MpernogaBaTesieM, pacCMaTPUBAETCS Ha
3acenannu Kadeapsl, yreepxkaaercs nekanom. B ObSA3ATEJIBHOM TTOPAKE
JIOBOJIUTCS IO CBEJIEHUS CTYJIEHTA B HAUAJIE 3AHSTUN.

CucreMa KOHTpoJIA. Pe3ynbTaThl TEKYIIEro KOHTPOJIIS BHICTABIISIOTCSA B BEIOMOCTH HE PEXe
OJIHOTO pa3a B MecsIl. BejoMocTh mepenaéres B ACKaHAT BMECTE € 3a4ETHON WIIH
9K3aMEHAIIMOHHOM BEIOMOCTBIO.

Tekyimas aTTecTanus MPOBOAUTCS IO TpaduKy cxeMbl pacuéra 2 pasza B cemectp. [IpoxomHoit
0asu1 TeKylie NMpoMeKyTOYHON aTTeCcTallii YCTAaHABIMBACTCS B CXEME pacuéra.

CryneHt, HaOpaBIIHiA 110 TUCIUTUTHHE KOJHMYECTBO 0AJIOB, COOTBETCTBYIOIICE OI[CHKAM
«YAOBIETBOPUTEIHHOY» UITU «XOPOIIO», M.0. OCBOOOXKAEH OT 3auéTa-3K3aMeHa

B cnyuae mpomycka 3aHITHIA 0 YBaKUTEIbHOW MPUYMHE CTYJCHT HE aTTECTYETCS, 110
pEeIIeHHUI0 IeKaHaTa OH CIaéT 3K3aMeH Mo 5-0auibHO mikane kadeapaabHOi KOMUCCUU B
COCTaBe HE MEHee JBYX IpenoaaBareiieid. Pe3ynbrar nmepeBoAUTCS B OLICHKY 10 MHOTOO0AIBHOM
IKaJe M0 CPEHEMY 3HAUCHUIO HHTEpBaIa.

7. Y4eOHasi 1MTEpaTYpa M pecypchl HHPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOM CeTH
"UHTepHer"

7.1. OcHoBHAas JuTepaTypa:

1. ®pannysckuit s3bik: YueOnuk / M.H. Tlonosa, XK. A. Ka3akosa, I'"M. Kopanpuyk. — 21-e
u3 ., ucnpasieHHoe. — M.: OO0 «M3narensctBo «Hectop Akagemuky», 2011. — 576 c.

2. Ilpaktukym 10 (QpaHIy3CKOMY S3bIKY: COOpPHHK VIPaXHEHHH MO YCTHOH peud Jyis
HaunHatomux / AWM. Banuenko — CII6: [lepcnexktupa, M3gatensctBo «Coro3y», 2007 — 320 c.

3. Tomammonsckuii, B. . Teoperndeckas rpamMmmarrka (hpaHIly3CKOTO S3bIKA: YICOHUK /IS
By30B / B. . Tomammonbckuii. — 2-¢ u31., mepepad. u gom. — Mocksa: M3aarenscTBo OpaiiT,
2020. — 283 c.

7.2 lomotHUTEJILHASI JIUTEPATypa:

1. Anne-Lyse Dubois « Objectif Express » A1/A2, A2/ B1, Hachette 2010

2. Catherine Carlo, Mariella Causa « Civilisation progressive du Frangais » (niveaux
débutant, intermédiaire), CLE international, 2005

3. Assimil Business French par Peter DUNN et Alfred FONTENILLES, Assimil, France,
1998.

4. Eliane Cloose Le Francais du Monde du travail, B1-B2, PUG FLE, 2009

5. Odile Grand-Clément « Civilisation en dialogues » niveaux débutant et intermédiaire,
CLE international 2008



24

Claire Miquel « Vocabulaire progressif du francais, niveau intermédiaire » avec 250
exercices, CLE International 2008

Claire Miquel « Grammaire en dialogues, niveau intermédiaire », CLE International
2009

7.3 YueOHO-MeTOAUYeCKOro odecrevyeHusi CaMOCTOSITEIbHOI PadoThI

OcCHOBHBIE BUIBI CAMOCTOSITEIILHON PaOOTHI:

1.

OO0s3arenbHas  caMmocTosiTeNbHas ~ paboTa MO 3aJaHUIO  IIperojaBaTelis
(BHEAyIUTOPHOE YTEHHE CHCHMAIBHOW JIMTEPATyphbl, MOJrOTOBKA IMOPTQOIHO,
NOJArOTOBKA K IIPE3CHTAlMsIM M BBICTYIUIEHUSM Ha KOH(epeHuMsx, pabora c
00yYalOIIMMHU U KOHTPOJIHUPYIOIIMMH IIPOrpaMMaMK B KOMIIBIOTEPHBIX KJlaccax).

O06s3aTenbHast caMOCTOsATENbHAsI paboTa IO BHIOOPY CTYJEHTa (YTEHHUE CIIELUaTbHON
JUTEpaTypbl HA MHOCTPAHHOM si3bIke, yuacTue B pabore CHO npu xadenpe, yuactue
B OJIMMITMAJIaX 110 MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, pa3paboTKa WHAMBHIYATbHBIX POCKTOB,
pabota ¢ UnTepHeT-pecypcamu).

Marepuansl Jyisi CaMOCTOSATEIBLHON PaOOThI CTY/ICHTOB:

o N o g > w D E

10.
11.
12.

13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

Le Monde http://www.lemonde.fr

Pagno ®panrmu RFI http://www.rfi.fr/

Alternatives économiques http://www.alternatives-economiques.fr
Le Figaro http://www.lefigaro.fr

Le Parisien http://www.leparisien.fr

Les Echos http://www.lesechos.fr

OdurnmanbHbiil caiit moconbctBa Opantuu http://www.diplomatie.gouv.fr

Pecypcbl  (paHIy3ckoro mu(poBOro TEJIEBUACHHUS C YHOPAKHEHUSMH U CIOBAPSIMHU
http://www.tv5.0rg

Nudopmarmonnsiii moptan http://www.francomania.ru

Nudopmarmonnsiii moptan http://www.francparler.org

Dpanirysckas muBrinsarms http://www.cortland.edu/flteach/civ

Educaserve - HUHTEPAKTHBHbIH Kypc U3YYCHUSI (bpaHiry3cKoro SI3bIKA

http://www.educaserve.com

JluHrBHCTHYECKHUE U KYJIbTypHBIE 3HaHUS http:/www.bonjourdefrance.com

CANAL Réve — mopram i CTyAGHTOB MW THpemnogaBareneil:  oOWMpHBIA Habop
HWHTCPAKTHUBHBIX JUAAKTHYCCKUX CAWHUIL, CIPYHIIMPOBAHHBIX BOKPYT OHpeHeHeHHOﬁ TCEMBI
http://www.babelnet.sbg.ac.at/canalreve/index.htm

JIuteparypa http://www.litteratureaudio.com/notre-bibliotheque-de-livre-audio-gratuits
Jluteparypa u ynpaxuenus http://www.exercicesfrancais.chez.com/Dossiers/Devoirs/1.htm?
I'pammaruka http://grammaire.reverso.net/, http://semen.revues.org/entrees25/html
Crpspxenne Tiarosos http://www.capeutservir.com/verbes

OOBennHEeHHBIE KAPTOYKH 10 TpaMMaThKe, Jekcuke U urpam http://www.ccdmd.qc.ca/fr


http://www.lemonde.fr/
http://www.rfi.fr/
http://www.alternatives-economiques.fr/
file:///C:/Users/Маша/AppData/Local/Temp/Le%20Figaro
http://www.leparisien.fr/
http://www.lesechos.fr/
http://www.francparler.org/
http://www.educaserve.com/
http://www.babelnet.sbg.ac.at/canalreve/index.htm
http://www.litteratureaudio.com/
http://grammaire.reverso.net/
http://www.capeutservir.com/verbes
http://www.ccdmd.qc.ca/fr
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20. OdunmaneHeiii caiiT ToproBo-nmpoMBIIILICHHON MaidaThl [lapmwka ¢ pecypcamu Ijis H3ydCHHS
(bpaHIy3CKOTO IS CIIEIMANBHBIX IeNell (IKOHOMHUKA, OTENbHBIN Ou3Hec, cyaeOHas cucTemMa

u 3axonsl) http://www.francais.cci-paris-idf.fr

7.4. UnTepHET-pecypchl
Le Monde http://www.lemonde.fr
Pagno ®pannuu RFI : http://www.rfi.fr/
Alternatives économiques http://www.alternatives-economiques.fr

Le Figaro http://www.lefigaro.fr

2

3

4

5. Le Parisien http://www.leparisien.fr

6 Les Echos http://www.lesechos.fr

7 Odunmanbublii caiit noconbeTBa Opannuu http://www.diplomatie.gouv.fr
8

Pecypchl ppaniry3ckoro nugpoBoro TeneBUACHUS ¢ YIPAKHEHUSIMH U CIOBAPSIMU
http://www.tv5.0rg

9. Wudopmannonnstii mopran http://www.francomania.ru
10.  Uudopmanmonnsiii mopran http://www.francparler.org
11.  ®panmysckas nuBmnu3anms http://www.cortland.edu/flteach/civ

12. Educaserve — unTepakTUBHBIN Kypc U3y4eHUs (PPaHI[y3CKOTO S3bIKA.
http://www.educaserve.com

13.  JIunrBHCTHYECKHE M KYJIbTYypHBIC 3HaHUs http:/www.bonjourdefrance.com

14. CANAL Réve— noprain 11l CTY/I€HTOB U pernojaBaresiei: oOmMUpHbINH Habop
MHTEPaKTUBHBIX JUJIAKTHUECKUX €AUHUL], CTPYIITUPOBAHHBIX BOKPYT ONPEIEIeHHON TeMbI
http://www.babelnet.sbg.ac.at/canalreve/index.htm

15.  Jlureparypa http://www. litteratureaudio.com/notre-bibliotheque-de-livre-audio-gratuits

16.  JlurepaTypa u ynpaxHeHUs
http://www.exercicesfrancais.chez.com/Dossiers/Devoirs/1.htm

17. I'pammatuka http://grammaire.reverso.net/, http://semen.revues.org/entrees25/html
18.  Cupspkenwue rimarosioB http://www.capeutservir.com/verbes
19. OObeTMHEHHBIE KAPTOYKHU 10 TpaMMaTHKe, JIEKCHKe U urpam http:// www.ccdmd.qc.ca/fr

20. Odunmanbupiii caiiT ToproBo-mpomsinieHHON manaTel [Tapuka ¢ pecypcamu miist
U3y4eHus (PpaHIly3CKOTro JUIsl CrieluaibHbIX 11eel (IKOHOMHUKA, OTENbHBIN Ou3Hec, cyeOHas
cucTeMa u 3akoHbl) http:// www.francais.cci-paris-idf.fr


http://www.francais.cci-paris-idf.fr/
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8. MaTepHaJdbHO-TeXHUYECKas 0a3a, MHGOPMAIIMOHHBIE
TEeXHOJOTHH, MPOrPAMMHOE o0ecnneueHre 1 HHPOPMAITMOHHO-
CIIPABOYHBIE CHCTEMBI.

1. Mynerumenuiiapie (MpoBbIE) MHCTPYMEHTHI M 00pa3oBaTelIbHBIE PECYpChl, OOydJaroIiue
IporpaMMbl 1O MPEAMETY, NaKeThl MPOrpaMMHOro oOecreueHus oOIlero Ha3HaueHUus
(TeKCTOBBIE PEIAKTOPBI, TpadQUICCKUE PEAAKTOPHI).

2. CucreMa TeCTUPOBaHUA Ka4eCcTBA 3HAHUN 00y4YaroIInuXCs

Onncanue MaTepuaIbHO-TEXHUYECKOI 0a3bl, HEOOXOAMMOM IS OCYIEeCTBJIEHHS
00pa3oBaTeILHOIO NMPoIecca Mo JUCHUILINHE

No HaumenoBanue
/1
1. Kommnperotepubie kimaccel @MOIIN  (3enenkoB mep., 7A) o0opymoBaHHBIC

MOCAIOYHBIMH MECTAMH U OCHAIIEHHBIE TEXHUYECKHUMH CpPEICTBAMHU OOYUYCHHUS:
MIEPCOHAJIbHBIE KOMITBIOTEPHI; KOMITBIOTEPHBIE MPOECKTOPHI; 3BYKOBBIC JIMHAMUKH;
MIPOrpaMMHBIE Cpe/ICTBA, 00ECIeUUBAIOIINE TPOCMOTP BUACO(DANIIOB.




